@ GUIDE D’INSTALLATION DU TAPIS DE CHALEUR HAUTE PUISSANCE

Les tapis de chaleur et les plagues chauffantes produisent une chaleur infrarouge a
longueur d’onde ultra longue. Cette longueur d’onde est invisible a I'ceil nu et a
tendance a chauffer les aménagements dans la cage plutét que 'air. Les tapis de u " u
chaleur fournissent une douce chaleur de fond. Dans certaines applications, la chaleur ngh Power Heat Mat I“Sta"atlon Gulde
émise n’'est juste pas suffisante pour élever la température de maniére appropriée et
c’est 12 que les tapis de chaleur haute puissance sont nécessaires.

Informations de sécurité : Important - veuillez lire ces instructions dans leur intégralité
avant |'installation ou I'utilisation. Tous les chauffages peuvent étre potentiellement
dangereux s’ils sont mal utilisés.

¢ Contrairement aux tapis de chaleur de la gamme HabiStat, nous avons fabriqué la
gamme High Power avec beaucoup plus d’énergie pour leur permettre d’étre utilisés
d’une maniére différente. lls ne doivent en aucun cas étre utilisés, de maniére
traditionnelle, sous ou sur le plancher du vivarium. lls chauffent de trop et
pourraient blesser vos animaux.

* Ne pas utiliser le tapis de chaleur s’il semble endommagé ou perforé. Veuillez noter
gue les zones blanches qui semblent étre des bulles dans le stratifié ne sont pas des
défauts. Il s’agit d’'une délamination et ¢a n'affectera pas la performance du tapis de
chaleur.

¢ Ne pas percer, plier ou couper le tapis de chaleur. Made in the UK

* Une fois installé, la chaleur doit étre testée et surveillée pendant un minimum de 48
heures avant de le mettre en contact avec I'élevage. Si vous avez des guestions,
consultez un électricien qualifié.

* Dans des conditions d’utilisation normales, les tapis de chaleur Habistat ne peuvent
pas brdler.

Controle de votre tapis de chaleur : Assurez-vous que votre tapis de chaleur est contrélé
par un thermostat. Veuillez vous reporter aux instructions du fabricant du thermostat.

Positionnement de votre tapis de chaleur High Power :

* |Is peuvent étre utilisés comme chauffage général, que ce soit en suspend ou fixés sur
le c6té ou 'arrigre du vivarium ®&®. En aucun cas ils ne doivent étre utilisés sous ou
sur le plancher de votre vivarium ©O&®.

* La plupart des reptiles ont besoin d’un gradient thermigque dans leur vivarium. Placez
le tapis de chaleur vers une extrémité ©.

e Dans les enceintes en verre ou en plastique, le tapis de chaleur peut &tre positionné 2 g D8 NOT GOVER

I’intérieur ou a I'extérieur ®&B. Dans les enceintes en bois ou en mélamine, le tapis Misibiolicictiad

ALL MOUNTING DNLY

de chaleur doit étre fixé a I'intérieur.

e | es tapis de chaleur High Power sont équipés d'un dos adhésif qui peut servir a les WARNING
fixer si nécessaire. Made in the UK
HIGH POWER HEAT MATS WITH ADHESIVE BACKING Monkfield Nutrition Ltd CONFORMS TO
- . Arthur Rickwood Farm, EN 60335-2-30:2009
Nettoyage de votre tapis de chaleur :Pour le nettoyage, essuyez le tapis de chaleur avec 15 cmx 28 cm, (6" x 11") 15 W Chatteris Road, Mepal, Ely, EN 60335-1:2012

. . . : - f - ’ 28cmx28cm, (11" x 11" 25 W
un chiffon humide, mais comme pour les appareils électriques, débranchez d’abord le 3 om x 28 om, (17" x 11) 40 W

tapis de chaleur. Ne laissez pas I'"humidité pénétrer au sein du bornier. 59 cm x 28 cm, (23" x 11”) 60 W
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